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Las funciones discursivas
de la nominalizacion

Discursive Functions of Nominalization

RESUMEN: Este trabajo resalta la utilidad del analisis de las funciones que cum-
plen las diversas construcciones en los discursos. Se presenta una descripcion y
explicacion de los usos de la nominalizacion en un corpus de articulos cientificos.
Los usos que se distinguen son los siguientes: 1) economia linguistica, 2) indica-
cion del desconocimiento de datos argumentales, 3) intencion ideoldgica de omitir
informacion, 4) efecto de objetividad y 5) referencia anaférica y cataférica. Dentro
de los usos anaféricos, se encuentran: a) mantenimiento y reificaciéon de un refe-
rente y b) perfilamiento de una instancia concreta de un proceso. El andlisis de un
corpus de articulos cientificos demuestra que estos usos se dan efectivamente en
los textos, a la vez que permite proponer una funcién mas de la nominalizacion: la
metalingUistica.

PALABRAS CLAVE: Funciones, nominalizacién, usos, textos académicos.

ABSTRACT: This paper highlight the usefulness the value of the analysis of various
functions that linguistic constructions perform in discourses. A description and ex-
planation of nominalization uses in a scientific articles corpus is made. The following
uses are distinguished: 1) linguistic economy, 2) an indication of ignorance of se-
mantic roles, 3) ideological intention of omitting information, 4) objectivity effect and
5) cataphoric and anaphoric reference. Within the anaphoric uses, there are these
ones: a) maintenance and reification of a reference and b) profiling a particular
instance of a process. The analysis of a scientific articles corpus shows that these
uses are actually occurring in texts. This also make possible to propose a function
more of nominalization: the metalinguistic one.

KEY WORDS: Functions, nominalization, uses, academic texts.

56



Introduccion

La gramatica es un nivel lingtistico intrin-
secamente unido a las condiciones prag-
maticas en las que se producen los discur-
sos, 1. €., los actos de habla, la estructura
conversacional, las implicaturas conversa-
cionales, la cortesia y variados aspectos so-
ciolingtiisticos (Bachelor, 2015, p. 11). A su
vez, ciertos patrones de uso de la gramatica
que se observan en textos individuales se
pueden generalizar a otros textos y pasar
a constituir una determinada tradicion dis-
cursiva (Gallegos Shibya, 2003).

El cambio lingiiistico es un fenémeno
que comienza en el plano del habla y se
convierte en una caracteristica de la len-
gua. Debido a esta retroalimentacion que
existe entre lengua y habla, y a la interrela-
ci6n que hay entre los niveles de la lengua,
se intentara hacer aqui un tratamiento del
tema de la nominalizacién que tome en
consideracién su configuracion morfolo-
gica, sintactica, semantica y discursiva. El
fin Gltimo de este trabajo es distinguir las
diversas funciones que la nominalizacién
cumple en los discursos.

El enfoque cognitivo-funcional
Este estudio se enmarca en un enfoque
pragmatico-cognitivo o cognitivo-funcio-
nal (Nuyts, 2004). Esta perspectiva de ana-
lisis de los fenémenos lingtiisticos se asienta
sobre la conviccién de que debe prestarse
atencion tanto a la dimension funcional del
lenguaje como a la cognitiva, simultanea-
mente y de un modo integrado, ya que si
bien se relacionan con aspectos diferentes,
ambas dimensiones son inherentes a la len-
gua (Nuyts, 2004; Mdller, 2007).

Seguin esta corriente, toda emision re-
fleja una particular conceptualizacion de
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la experiencia entre muchas otras posibles,
pues evidencia perfilamientos o puestas en
relieve. Cada conceptualizacion particular
se manifiesta en diversas caracteristicas de
las emisiones como la eleccion de las desi-
nencias flexivas o el orden de los elementos
en la oraciéon. Desde una postura funcio-
nalista, se considera “que los hechos de la
gramatica tienen en su origen una motiva-
ci6n funcional, pero después se extienden,
generalizan, rutinizan y pueden incluso lle-
gar a perder su funcién originaria. Se ha-
cen, en definitiva, convencionales” (Elvira,

2000, p. 73).

La categorizacion desde el enfoque cogni-
tivo-funcional

Hay dos enfoques sobre la categorizacion.
El primero y mas tradicional postula la
existencia de categorias discretas, cuantita-
tiva y cualitativamente bien definidas. De-
fine las categorias mediante un conjunto de
atributos esenciales que se aplican a todos y
cada uno de sus miembros. El segundo con-
cibe las categorias como clases abiertas en
las que se da una transicion gradual desde
el centro o foco, donde se sittian los ejem-
plares mas prototipicos, a la periferia, don-
de figuran los elementos mas periféricos, 1.
e., los casos que presentan una correspon-
dencia solo parcial con el prototipo.' Es la

A este respecto, revisese la nocion de “parecidos
de familia” de Wittgenstein (1953/1999, pp. 66-67).
No debe ignorarse que si bien la adscripcion a

una categoria puede responder a una semejanza
de comportamiento funcional, también existen
casos de adscripcién categorial dudosa, en los
que ésta responde a una cierta similitud perceptiva
con los representantes tipicos. En otras palabras,

las inferencias para categorizar van siempre
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teoria de los prototipos, cuya formulacion
pertenece a Rosch (1973).

Desde la teoria de los prototipos se afir-
ma que los cambios en las categorias lin-
guiisticas

no afectan a todos los miembros de
una categoria por igual ni al mismo
tiempo. Ello es prueba de que la con-
formacion interna de las categorias no
es homogénea y de que, por lo tanto,
no es posible establecer una misma ca-
racterizacion, ni sintdctica ni seman-
tica, para todos sus integrantes, mas
bien, las formas lingiiisticas constitu-
yen un continuum categorial tanto entre
categorias como al interior de estas

(Company Company, 2003, p.16-17).

Por otro lado, las categorias no se de-
finen por si mismas, sino en discurso y no
en abstracto, como sucede por ejemplo con
la palabra amante, que es un sustantivo en
la emision: El amante la acompaiid, y es un
adjetivo en el enunciado: £/ hombre amante
de la simpleza es mds feliz.

Rosch y sus colaboradores (Rosch &
Mervis, 1975; Rosch, Mervis, Gray, Johnson
& Boyes-Braem, 1976) propusieron una
nueva version de la teoria, que llamaron
Teoria del nivel basico. Esta propone tres
niveles de categorizacién: el nivel supe-
rordinado, el basico y el subordinado. El
nivel basico es el mas importante desde el
punto de vista cognitivo, ya que recoge los
miembros de cada categoria que con mayor
facilidad podemos distinguir y que actian
de un modo similar al de los prototipos. Este

de miembros centrales a miembros periféricos

(Company Company, 2003, p. 19).

nivel basico se caracteriza, asimismo, por ser
el que con mayor claridad permite formar
una imagen de una categoria concreta, por
establecer un uso referencial neutro y no
metaférico de la etiqueta categorial, por ser
morfolégicamente simple y por constituir el
nivel mas homogéneo ¢ informativo.’

La recategorizacion

Debido a que las categorias conforman un
continuum no solo ad intra sino también ad
extra, se producen a menudo intercambios
categoriales como las nominalizaciones,
adverbializaciones, adjetivaciones, etcéte-
ra, que se englobaran aqui bajo el térmi-
no recategorizacién, segun la propuesta de
Rodriguez Espifieira y Pena Seijas (2008).
Maria José Rodriguez Espineira sefiala que
la recategorizaciéon parte de un proceso de
descategorizacion cuando una palabra de una
clase se emplea con otras funciones, distin-
tas de la primaria (en el caso del verbo, por
ejemplo, predicar), lo cual produce que se
pierdan algunas o muchas de sus propie-
dades categoriales. A su vez, la palabra
descategorizada adquiere propiedades de
las categorias que realizan tipicamente esas
otras funciones (Rodriguez Espineira &
Pena Seijas, 2008, pp. 131-132).

Existen elementos léxicos con grados
de pertenencia a mas de una categoria de-
nominados categorias hibridas o mixtas, o pala-
bras de doble categoria (p. 11). Constituyen es-
pacios intermedios entre categorias léxicas
mayores y son el lugar de categorizacion
de lo que tiene doble naturaleza. Ademas,
se suele identificar a los elementos hibridos

2 Para mayores detalles sobre esta teoria, véase
Cruse (2000, pp. 136-137), Rosch y Mervis (1975) y
Rosch et al. (1976).
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con aquellos que han derivado de otros a
través de un proceso de conversidn, sin verse
acompanados de un cambio formal, v. gr.,

[el] cantante, [el] presidente (p. 89).

Generalidades sobre la nominalizacién
Nominalizacion es un término que se utiliza
para hacer referencia a un proceso y a su
resultado. El proceso es aquel por el cual
se generan nombres a partir de palabras
pertenecientes a otras clases léxicas, prin-
cipalmente verbos y adjetivos. El resultado
de este proceso es una palabra con una
estructura morfologica de base verbal mas
sufijo nominalizador, en la mayoria de los
casos (V. gr., recoger > recogimiento) 0 una pa-
labra que ha sufrido un cambio funcional,
aunque este no se manifieste formalmente
(v. gr., [hombre] laburante > [el] laburante).

La nominalizaciéon es un recurso muy
utilizado en el discurso periodistico y en
los textos académicos (Cinto, 2009, p. 173).
Este tipo de discursos hace gran uso de la
nominalizaciéon por diversas razones que
se analizaran mas adelante, pero esencial-
mente se puede decir que estos usos se ba-
san en el hecho de que nominalizar impli-
ca una técnica de “abstraccion sustantiva”
(Iturrioz, 1985, 2000-2001), por la cual se
introduce en el universo del discurso un
nuevo tipo de referentes que constituyen
las figuras en un lenguaje de segundo or-
den (abstracto). Se produce una transiciéon
de la proposicién al concepto o “reificacion
de contenidos proposicionales” (Iturrioz,
1985, 2000-2001). Ejemplo: Los romanos des-
truyeron la ciudad —> La destruccion de la ciudad

por los romanos”.?

3 La reificacion es definida por Lopez Samaniego

(2013) como el proceso por el cual la predicacion
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El autor habla de una operacién cog-
nitiva universal con graduacién de menor
a mayor reificaciéon de contenidos propo-
sicionales o abstraccién sustantiva, como
puede observarse en el siguiente ejemplo:

a. El nino vio cémo el gato saltaba des-
de el tejado.

b. El nifio vio que el gato saltaba desde
el tejado.

c. El nifio vio al gato saltar desde el
tejado.

d. El nino vio el salto del gato desde
el tejado.

Muchas nominalizaciones se caracte-
rizan por manifestar aspecto y modo, y
tomar argumentos, como sucede con los
verbos; ademas, pueden llevar posesivos o
determinantes, como los nombres. Los ar-
gumentos de las nominalizaciones pueden
ser introducidos mediante las preposicio-
nes de, por'y por parte de (v. gr., la redaccion
del comunicado por [parte de] un comité), o el
posesivo su (v. gr., su aceptacion de la idea me
tranquilizd). Otra manera de colocar los
argumentos de un nombre es agregando
adjetivos (v. gr., cualquier propuesta francesa
serd rechazada) o proposiciones relativas (v.
gr., los dias que pasé).

de un evento “pasa a construirse como un objeto
unitario delimitado, concebido de forma sintética o
estatica como unidad anclada en el espacio”

(p. 191).

4 El término abstraccién sustantiva fue introducido
por lturrioz (1985) a partir de investigaciones

sobre tipos de abstractividad, donde también
distingue la “abstraccion formal” y la “abstraccion
clasificativa”. La expresion reificacion de contenidos

proposicionales es de Porzig (1930, p. 72).
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En cuanto a las estructuras que sirven
para la determinacién (articulos, demostra-
tivos, cuantificadores y sus combinaciones),
forman una escala continua entre extensio-
nalidad e intensionalidad. El orden en que
aparecen los modificadores del nombre en
el sintagma nominal no es libre, sino que
los adjetivos mas marcadamente intensio-
nales aparecen inmediatamente junto al
nombre mientras que los elementos donde
predomina el principio extensional (delimi-
tacion de la referencia sin que el concepto
como tal se vea mayormente afectado: ar-
ticulos, demostrativos y cuantificadores) se
alejan del nombre (Gallegos Shibya, 2003,
pp-156-163).

Las funciones discursivas

de la nominalizaciéon

La nominalizacién es un mecanismo muy
utilizado en los textos cientificos (Cinto,
2009; Peris Morant, 2012) por su poder de
abstraccién. Pena Martinez (2006) senala
que la nominalizaciéon en su funcién anafo-
rica resulta atil en estas clases de discursos
por su “poder argumentativo y explicativo”
(p. 4). Por este motivo, se ha elegido como
corpus de este trabajo una muestra de seis
articulos cientificos publicados entre los
anos 2013 y 2014 en tres revistas cientificas
halladas en Dialnet: Lengua y Habla (Univer-
sidad de Los Andes, Venezuela), Estudios de
Lingiiistica de la Universidad de Alicante (Espa-
na)y Lexis (Pontificia Universidad Catolica
del Pert).

Como puede apreciarse en sus nom-
bres, las revistas seleccionadas tienen como
temas de estudio la literatura y la lingiistica.
Gran parte de los textos del corpus consti-
tuyen abordajes tedricos de diversos temas
lingiiisticos, como el componente pragma-

tico en la morfologia del espanol (Gallegos
Shibya, 2014), la especificacion semantica
y la neutralizacién entre lenguas (Vazquez
Diéguez, 2013), la adquisicion del lenguaje
(Fernandez Flecha, 2014) y la evidenciali-
dad en la transferencia entre lenguas (Ave-
llana, 2013). Los articulos restantes llevan
a cabo abordajes teérico-practicos. Uno de
ellos realiza un analisis de entrevistas sobre
el discurso politico (Alvarez, 2013) y el otro
analiza sintacticamente titulares de diarios
(Quintero Ramirez, 2013). En todos los ca-
sos, la expectativa fue la de encontrar una
alta ocurrencia de nominalizaciones. Se re-
visaron los articulos en su totalidad.

A continuacién, se detallan las fun-
ciones de la nominalizacion halladas y se
proveen ejemplos de estos usos extraidos
del corpus. Se parte de las funciones de las
nominalizaciones en los textos que enume-
ra Palazon (2008, p. 175): a) economia lin-
giiistica o condensacion, b) desconocimien-
to de datos argumentales y c¢) intenciéon
ideoldgica de omitir clerta informaciéon
para llevar al lector a una interpretacién
desviada de la informacion.

El uso de la nominalizacién como me-
canismo de ecconomia lingiiistica puede
observarse en los textos cientificos en la
mayoria de los titulos y subtitulos. Algunos
ejemplos son los siguientes, en los que las
nominalizaciones han sido resaltadas en
negrita:’

5Por supuesto esta clase de uso nominal no solo se
da solo en los titulos de los textos, sino también en el
cuerpo de los mismos, como puede observarse en el
fragmento que sigue, en el que las nominalizaciones
finales resumen conceptos que se han desarrollado
con anterioridad en el texto: “En suma, el contacto

provoca las siguientes modificaciones en el dominio
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1) a. Especificaciéon semantica ver-
sus meutralizacion entre espafiol y
portugués. Su formalizacién en los
diccionarios bilingties (Vazquez Dié-
guez, 2013, p. 301).

b. El discurso politico cotidiano: ana-
lisis de entrevistas del corpus del ha-
bla de Mérida (Alvarez, 2013, p. 1).

c. Fenomenos de transferencia
entre lenguas: evidencialidad en el es-
paniol en contacto con el guarani y el
quechua (Avellana, 2013, p. 31).

En estos casos las nominalizaciones
permiten evitar el desarrollo de oraciones
finitas, que son mas extensas. Por ejemplo,
la nominalizacién andlisis resume lo que
puede decirse de manera finita asi: Aqui se
analizardn entrevistas. . .

Como se anticipd, el recurso a la no-
minalizacién también se produce cuando
se desconocen datos argumentales (quién
hizo la accién, con qué instrumento, etcé-
tera), cuando éstos son deducibles o cuan-
do no se los quiere nombrar por razones
ideoldgicas. Los casos que se presentan a
continuacién constituyen ejemplos de esta
funcioén:

2) No existe el diccionario bilinglie
ideal, todos los que hay en el mercado
hasta los afios 90 son claramente hist6-
ricos: recogen el léxico conforme a la

antigiiedad en el idioma y no segtn su

sintactico de esta variedad: (i) introduccion de una
proyecciéon de modo (evidencial), que aloja el rasgo
[evidencia indirecta]; (ii) presencia de un unico nodo
temporal (T1), que da cuenta del rasgo deictico
[pasado]; (iii) ausencia de especificacion aspectual”
(Avellana, 2013, p. 53).
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utilizacién [...] (Vazquez Diéguez,

2013, p. 325).

3) La presente investigacion mues-
tra que, entre los 16 y los 24 meses, los
infantes criados en un entorno hispa-
nohablante son ya capaces de produ-
cir signos lingiiisticos basados en una
asociacion entre aspectos prosodicos, y
funciones o intenciones comunicativas

(Fernandez Flecha, 2014, p. 7).

En relaciéon con esta funcién de la no-
minalizacion puede sefialarse otra funcion
de ésta en los textos, particularmente en el
discurso académico. Se trata de la funcién
de producir en el lector una impresién de
objetividad (Cinto, 2009, p. 183; Quintero
Ramirez, 2013, p. 178). El caso que sigue
es solo un botén de muestra:

4) Es necesario sefialar que el regis-
tro de las nominalizaciones fue elabo-
rado a partir de las unidades tipo (type)
y no de las ocurrencias (lokens), ya que
nos interesa focalizar la productividad
de los sufijos en cada uno de los regis-
tros, mientras que las ocurrencias de-
penden regularmente de la constancia
tematica y la progresion semantica del
texto (Gallegos Shibya, 2014, p. 124).

Por ultimo, la nominalizaciéon también
suele ser utilizada con una funciéon catafori-
ca'y —sobre todo— anaférica.® Los ejemplos

6 Casado Velarde (1978, p. 104) sefiala que es
comun el uso de la nominalizacién cataférica en los
antetitulos de las noticias. Por ejemplo, el antetitulo:
La firma de acuerdos comerciales implica ese

reconocimiento, se supone que se lee luego de
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que siguen constituyen ejemplos de este
uso forico. En ellos se puede observar como
se reactiva o anticipa un referente que se
presentd —o se presenta luego— en el discur-
SO como proceso o accidn, a la vez que se
lo recategoriza o reifica convirtiéndolo en
una entidad estatica, individualizada.

El primer ejemplo es una anafora que
retoma, con un nombre (grabacion), lo ex-
presado en la oracion anterior: “Todos los
nifios fueron grabados en video —audio in-
cluido— en sus casas, interactuando con un
adulto que les era familiar. Cada graba-
cidén tuvo una duracién aproximada de 20
minutos” (Fernandez Flecha, 2014, p. 15).

Otro ejemplo de este procedimiento es
la siguiente anafora, en la que el término
disposicion es repetido en la segunda oracion
para retomar una parte de lo expresado
en la oracién anterior o, mejor dicho, en
palabras de Lépez Samaniego (2013), para
perfilar una instancia concreta del proceso,
ya reificado, pues fue presentado mediante
nominalizaciones (tratamiento, disposicion) en
la oracion anterior:

5) Pretendemos en este trabajo re-
flexionar sobre un aspecto esencial de
la lexicografia bilingiie: el tratamiento
y la disposicién de los equivalentes en
la microestructura. Dicha disposi-
cién se verd centrada en el espanol y
portugués peninsulares (Vazquez Dié-
guez, 2013, p. 301).

Como puede observarse en los ejem-
plos presentados, existen diferentes niveles
de lexicalizacién en las nominalizaciones

leer el titulo: Para Rabat, Espafa ha reconocido su

soberania en el Sahara.

que podrian ser objeto de un estudio filo-
légico pormenorizado. Lo mismo sucede
con gran cantidad de términos del re-
gistro cientifico que se encuentran ya
lexicalizados, como marcacion, (los) deriwados,
nominalizacion, tradicion discursiva, (los) conteni-
dos, competencia 'y ocurrencias. Este tema no se
desarrolla aqui por exceder los limites de
este trabajo. Solo se propone denominar
a este Gltimo uso de la nominalizacién wuso
metalingiiistico.

Se habla de un uso metalingiiistico
porque los sustantivos de esta clase poseen
una funcién metadiscursiva (mas o menos
consciente). Actan como rétulos metalin-
giifsticos para referirse fragmentos del dis-
curso o a otro tipo de realidades lingtisticas;
por ejemplo, acciones relacionadas con el
“decir” (v. gr., redaccidn, correccidn), formatos
discursivos (v. gr., titular), operaciones con-
ceptuales lingtisticas (v. gr., conclusion). Den-
tro de esta utilizacion del lenguaje se pueden
ubicar términos hallados en el corpus como
afirmacién, aseveracidn, definicion, presentacion,
comentario, ntroduccion, desarrollo, conclusién, et-
cétera, que suelen encontrarse en los textos
en sintagmas nominales encabezados por
determinantes como esa o dicha.’

De mas estd decir que en numerosas
ocasiones una misma nominalizacién cum-
ple diversas funciones de las distinguidas en
este trabajo. Obsérvese el siguiente ejem-
plo como botén de muestra. En el resumen
de uno de los articulos analizados figura la
siguiente expresion:

7 Estas nominalizaciones se relacionan con un
grupo de sustantivos rotuladores catalogados como
de actividad verbal (Francis, 1986) o lingliisticos
(Schmid, 2000). Mas adelante, Francis (1994) los

llama nombres metalingdisticos.

62 Daniela S. Gonzalez. Las funciones discursivas de la nominalizacion



6) Las lenguas espanola y portuguesa
poseen un elevado nimero de voces
comunes que se usan en la lengua
cotidiana de modo diferente. Dicha
afirmacion se verifica en portugués
en una especificacién semantica en el
uso de las voces habituales que no pre-
senta el castellano (Vazquez Diéguez,

2013, p. 301).

En este caso, la palabra afirmacién reen-
via al lector a la oracién anterior, retoma
el referente presentado alli. Ademas, la
presentacion de la accién que lleva a cabo
el autor del articulo en la oraciéon anterior
(afirmar) mediante una nominalizacién le
permite a este impersonalizar el discurso,
ocultar el dato argumental del agente de la
accion. Esto, a su vez, da al texto un efecto
de objetividad, el cual ha sido relacionado
con la intencién ideolégica de los textos
cientificos.

Conclusion
La nominalizacién constituye un proceso
de recategorizacién léxica por el cual se
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